gospodarskih, obertnijskih in narodskih stvari.

Izhajajo vsako sredo in saboto. Veljajo za celo leto po posti4 fl., sicer 3 fl.; za polleta 2 fl. po posti, sicer1 fl. 30 kr.

Tec¢aj XIII.

Svetlemu knezu

e, Andeeju Gollmaye=ja,

visemu skofu goriskemu in pervostolniku ilirskemu

o slovesnosti posvecenja
v Ljubljani 3. roznika 1855.

Strune krepko obudite Nikdar on se ne spodtakne.

Dansi v slavo se moza, Kjer nastavlja laz prekop,
Neresnici -se ne umakne,

AK nebeski poka strop.

In ponosno zadonite
Od zemljé do verh neba,

Da vag cuje, kdor le cuje, Nja beseda, strele bozje,
Nja peseda, hladni med,

Bistri um njega orozje,

Kdor sloviti zna Krepost,
Z vere vencom, kdor spostuje,

Okrasenega modrost. Ziva vera mu je sled.

Mec ognjeni u desniei
Derzi katolski junak,
Kriz zvelicanja v levici

Naj Ti bo, vladika, znak!

On ceterti je u druzbo
Jim s castjo pridruzil se,
Vzel na rame tezko sluzho,
Sin slovenske matere.

Mocen kakor hrast stoletni,
Kakor sive skale rob,

Ki v sramoto ga prevzetinl

Varno vddi Svojo cedo
Skoz nevarnosti sveta,
Varno pripelji u sredo

Gloje casov ljuti zob, Druztva jo izvoljen’ga!

Toraj strune oglasite
Dansi v slavo se moza,

Krepko kakor grom donite
0d zemljé do verh neba!

Iz oblnega zbora c¢. k. krajnske kmetijSke

druzbe v Ljubljani.
(Dalje).

Gosp. V. Peske je potem govoril o napravi in
povzdigi tistih uéilnic, kjer se mladi kmecki fantje
kmetijstva uéé. Rekel je, da je pred vsim potreba
ve ¢ podpork (Stipendij) in naj se bi za pomnozenje
njih prosila visoka vlada in prosili grajsaki in pa udje
kmetijske druzbe; gosp. grof Gustav Auersperg v Mo-
kricah je berz pripravljen podpisati svoj delez za eno
podporko; dalje je gosp. Peske rekel, da na obsirni
mokriski grajsini imajo ucenci priloznost se djansko
izuciti v vsih razdelkih gospodarstva, in da bi prav
bilo, ako bi vse tri leta kmetijskih ucilnic na dezeli
bile, ker perveo leto v Ljubljani se navadijo fantje bolj
mehkuznega mestnega zivljenja, boljsih jedil in po-
stopanja brez dela, in gospodarsivo se mora djansko,
ne pa iz bukev uciti.

Nailo je dr. Bleiweis bhesedo poprijel in odgo-
ril, da tudi on spozna, da bi dobre bilo, ako bi bilo
vec¢ stipendij, dokler nasi kmetje, kakor dru-
god, se ne spoznajo potrebe, da tudi kme-
tijsive se mora uciti Kakor vsaka druga

V Ljubljani v saboto 2. junija 1855.

List 44.

znanost. Umno kmetovanje in gospodar-
stvo je tezka vednost, ktera se opira na
mnogo druzih znanosi, brez kierih ni mogoce
biti umen gospodar, kakor ga sedanji ¢asi terjajo,

in ktere se sin ne more uciti pri vsakemu ocetu, ki
— ceravno sicer priden gospodar — vendar ne zna
umnega kmetovanja, ktero ne ostaja {erdovratno pri
starih segah, ampak se ravna po potrebah in skusnjah
novih. Dokler tedaj nasi kmetje ne bojo tega zapo-
padli, da je treba tudi kmetijstva se uciti, je res
treba postipendijah vabiti fante v solo, kakormora
vcasih mati otroku kako jabelko ali kaj druzega po-
dati, da se raji uct brati in pisati. Al pravi napre-
dek nasega kmetijstva se bo se le potem zacel, ka-
dar bo lastna spoznava napravila kakor drugod
tudi nase starise, da bojo dajali svoje sinove v kme-
tijske uéilnice, in jih ne bo trebaza njih lastni do~
bicek, da se kaj nauce, se placevati. Tako dolgo
tedaj — je govoril dr. Bleiweis — je dobro, da bise
moglo veé stipendij deliti, in je poterdil nasvet gosp.

Pegke~ta za pomnozenje podpork po imenovani trojni

poti.
Al tega, da naj bi ne bilo pervo leto kmetijskih

. },s'éil'nic # Ljubljani, pa ne morem nikakor peter-
diti -— je nadalje rekel dohtar. Ravno skusnje pre-
teklih let, ko so vse tri leta kmetijskih ucilnic na

dezeli bile, so ucile potrebo, da eno leto, to je,

pripravljavno leto — mora v Ljubljani biti, ker

en sam, ce se tako uéen in priden gospod na dezeli
ali njegov namestnik, ni na nobeno vizo v stanu, ucencev
v vsih tistih znanostih poduciti, ktere so podlaga
vsega druzega ucenja. V Ljubljani so za to trije uci-
telji in Se ti imajo dosti opraviti, da iztesejo fante, ki
pridejo iz ljudskih sol v to wuéilnico, in jih pripravne
narede za zapopadek potrebnih znanstev. Vsaka ved-
nost ima svoj zacetek pri taeih znanstvih, ki so tako
reko¢ pervine za uno; tako je tudi s kmetijstvom.
Tudi znanstvo kmetijsiva se opira na take pervine, ki
so mu podlaga, ki mu razjasnujejo zapopadek
stoternih stvari, in kterih naukov se ne bo ucenec ni-
kdar s pridom uéil, ako se mu nerazlagajo od verste

do verste, od malega do vecjega, skozi in
skozi. To pa je le v soli mogoce, kjer se razlaga
vsak nauk dan za dnevom v eno mero tako dolgo, da
se mu pride do konca; tu nini¢ razterganega, ampak
drugo se derzi pervega, tretje druzega in tako naprej.
To pa ne more na dezeli biti; tam tudi ni casa za to.
Nauki pa, ki so podlaga kmetijstva, so: natoro-
znanstvo sploh; ¢e uéenec nima pravega zapopadka
od stvari in vaznisih prigodb v natori, ¢e, na
priliko, nima nobenega zapopadka od obénih last-
nost stvari, od svetlobe, od gorkote, elek-
trike itd., ¢e ne razume saj nekoliko od naravo-

slovskega zvezdoslovya in zemljopisa itd,,

kako bo si razjasnil sto in sto zgodb, ki jih ima vsak
dan pred nosom; — ¢e ne razume nié od kemije, ki nas
uéi obstojne dele pozemeljskih stvari, last-
nosti zraka, vode, mnogoverstnih zemelj itd.,
kako bo zamogel zemljisca svoje prav obdelovatli, za




zivino prav skerbeti, si pametno gnojnisée napravljati®
itd.; — ¢e kmetovavec nima nobenega pravega znan-
stva v rastlinstvu, da bi poznal rastline, Ki so
dobra ali slaba klaja zivini, ktere so strupene
itd., kakosen kmetovavec bo to! — ée ni poducen bil
v zivinoreji skozi in skozi, kje se je bo druged
temeljito ucil? — ée se mu ni razlozila sadjo~- in
murboreja od konca do kraja v soli, mu bo v
djanski sadjo= in murboreji zmiraj terdnih vodil manj-
kalo. In vse to se ucé ucenci v ljubljanski soli ne le
po bukvah, temuc tudi djanske, — pa se vecse uce :
uce se tudi kako bolni zivini streci, kako spo-
znavati bolj navadne bolezni in jih ozdravljati
Zna pa kdo rec¢i: v enem letu se ne da to naucili,in
zdravnik biti ni treba kmetovavcu. Res, da v
enem letu se ne da spoznanje in ozdravljanje bolne
zivine nauciti in tudi podkovstva ne, kdor ni kovac,
— ali nekaj in precej se vendar da nauciti v vsih
teh zdravniskih reééh, kakor konecletne preskusnje
pri uéencih eoéitno kazejo. Ce pa kdo pravi, da ni
treba, da bi kmetovavec kaj razumel od Zivinozdrav-
stva, temu re¢emo, da tistemu res ni treba, kieriima
toliko premozenja, da mu ni¢ ne de, ako mu vsako
leto tudi & konj in 10 krav pecepa; kdor pa je vta-
cih okoljsinah, da ga pogin Ze ene kravice hudo za-
dene, temu je pa znanost ravno tako potrebna in do-
bra, kakor ¢e ima svoje pohistve zavarovano nesrece
ognja; naj mu cerkne na leto troje zivincet, al ga ni
huda siba zadela? In kje more po dezeli pomoci
najti? < Povsod se morajo pri nas umni zivinozdray=-
niki 'se z lucjo iskati! Se to je dobro, ako ima go-
spodar kak zapopadek od podkovstva, da zamore
saj kovaéa po rokah kereniti, ako mneummo ravna s
kopitom njegovega konja in ga mu poskoduje. — In
¢e se ucenci kmetijskih 8ol v Ljubljani vse to wucijoj
jim ne bo veliko ¢asa ostajalo za nemarno postopanje}
tudi se ne morejo mestne mehkuznosti navaditi, kakor
tudi gosposkih jedil ne, ker njih dnaruica ni ravno
tako napolnjena, da bi mogli kocljivi biti.

Po ti razlagi je zborsklenil: naj se skusi ve ¢
podpork napraviti za veé kmetijskih ucen-
gov,—==pervo, pripravljavno leto kmetijskih
uc¢ilnie naj pa ostane v Lijubljani.

(Konec sledi.)

Starozgodovinski pomenki.

Cvetlica Lotos in njeni pomen na noriskih
“rimskih kamnih.
Razlozil Davorin Terstenjak.
(Dalje.)

Ime Latov, smo rekli, tici v imenu Letija. Al tu-

kaj nam spet Valvazor !) v okom pride, reksi, da taterg
ima ime od latinskega litus, breg, Ufer, in skoro Dbi
verjeli, ker v blizini Letije nahajamo selo Breg, Brezee
(Rann). Korenika latinske besede litus mi ni znana. Val-
vazor pise, da litja tudi pomeni Menschenfett. Odkod?
Zakaj? — Jeli ste litja in litus tako sorodni besedi ka-
kor tumere in tumulus, sansk. tu, slov. taca, litv.
takti, fettwerden? .
Postavimo 8e drugo ime in sicer ime mesta Vace,
Ali pi v tem imenu skrito ime Latje? Gorenci izgovai-
jajo glasnik I ket », n. pr. Vazenam, laze, {) = c,tedaj
Vace namesto Latje, Lace, celé praviloo, y

Pri tej priloznosti hocemo nekoliko besed o imenih Ceh,
Leh in Meh govoriti,

Visnu je tudi, kakor Paulin %) pravi, arationis insti-
tor, utemeljitelj poljodelstva, oratarstva, in se veli

T e v e

") Valvasor 1. c. str. 342.

) Paulin ,System. Brahm.“ str. 142. Spis.
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Si rapa ni aliHalabhrit, aratrifer, aratram gubernaus '),
to je, Ratiber, od rati nameste orati. Ta aphaeresis
se nahaja se v izpeljanih besedah ralo, ratar, rataj,

namesto orale, oratar, orataj. Da Kkoncnica bor ns
pomeni kje pugoaator, bellator, se vidi iz imen Zdebor,
Ctibor; ta koncuica je idenfisna s koncnicami mar in
slav, man, mysl, primeri sboriti— misliti., Uceni dr.
Kuahn pravi, da je pervotni pomen korenik besede aritra,
aratram izrazuje: prerezati, in prav ima, ker slov.
beseda ratise, der Sensenstiel, to izpeljavo poterjnje. Pri-
meri toporisce in topora, tepaca, tepaca, dalje rat
bellam — sekanje. Na nporiskih kamnih nahajamo imena z

rhenismom Rantiilas, primeri ineRantusa. (Dr. Kuhn
v Weber Ind. Stad. IIL Heft 354.)

V indiskih vezah je Visnu Baladeva, to je, Sil-
noibog severnih Slovanov tudi Rama Shri — Rama
= Radogost, Radoslav, obrazen kot jumak, v eani
roki derzec cvetje (Kvetoslav), v drugi latevje, ¥
tretji sadovje in v ceterti pluzno zelezo. Poleg njega
je namaiana lotos, palmoeve dreve in zitno polje.

Ohle@n pa je z levovo kozo in glava je obdana s
soncnimi zari ). Prav resnicno razlaga ostroumni Ni-
klas Miuiler to podobo tako le: ,Hier zeigt sich diese In-
karnazion durch ihre Altribute schr deutlich als ein solariseh-
agrarisches Goltsymbolbild. Der Lowe ist nicht bloss Sym-
bol der Gottheitstirke, sondern auch Symbol der Sonne® 3).
Tadi polabsko-slovenski Radogost je imel spredej glavo
clovecjo, zadej levovoe in vrokah pa pluzne zelezo?).
Tudi na sekovskih kamnih nahajamo palmove dreve, kaker
tudi na droagih stajarskih rimskih kamnih skorjo %); to
drevo se rabi za lispanje °) stebrov. Vidnu kot bog
zraka, veira in vremena pa je v naj starisi veri Indov bil
enak z Indrom. Vsi Kriticni basnoslovei pravijo, da je po-
znejsi Indra iztok (Ausfluss) Visouta 7). Kot bog velra
in vremena se je torej velel Marut, Maratvan aéreus %)
— severno-slovenskemu Marovitu ?). Korenika be:ede Ma-
rut je mar, kar je izvirno pomenilo gibati se. HKer pa
poznamljenja za izraze: gibati se, so stvarile poznam-
ljenja za pomene: zrak io vodo in drage gibljive stvari,
n. pr., ni, bewegen, niran, »npoor, nora, voda, sag,

e — [ R SR

') Amarasinha str. 20,

“)sGlej obraz pri Nikl. Miiller ,Kunst der Hindu* Tab, IIL fig. 150.

) N. Miller ,Glauben der Hindu% str. 599.

') Mone ,Gesch. d. Heidenthums im nérdl. Europa L 204.

*) Znamenito je, da na teh kamnih razun palmove skorje se povsod

~ nahajajo se drugi atributi Visnu~-tovi.

°) Glej Muhar ,Gesch. d. Steierm.* Abbild. Taf. lL, fig. VL, 1.
Taf. 1. fig. 4. Taf. XII. fig. 12. '

‘)oGrimm ,,Gesch. der deutschen Sprache* I B. str. 122. Dr.
Kuhn v Hauptovi ,Zeitschrift fir deutsches Alterth. 5, 491 itd.

*) Amarasinha str. 42. |

") Da je Indra v naj starisi veri Indov bil identisni z Visnu-
tom, poterjuje severno-slovanski Marovit, kter: je bil pred-
Eta:vljiﬁn z levovo glavo, z odsekanimi rokami, samo imajoc na-
rocaja do loketa, kakor Krsma v tempeljnu dzaganatskem, z
ribjimi luskami,s peruti in evetno suknjo; primer: Visnuta
levovo avataro matsja ali ribo avataro in Visnu-Krsnata
s peruti orla Garuda-ta in 2z vencem obdanega, za cesa
del se je je velel: Vanamali Venceslav. Pa Indra m
druga, kakor samo modifikacija Visnuta, poterdujejo se priimena,
ktere 'Visnu ima, namrec: Indravaradzi per aérem means,
Ubendra Dei Indrae frater, aeris frater (glej Amarasinha str, 16).
Ze v listih casopisa ,Mittheilungen des hist. Vereins fir Krain®
sem dokazal, da Ind, Hind, Sind, Vind, Ant, Spor,Serb
Slav, Sloven, pomeni: mislecega, dusnega, einen den-
kenden, Begeistigten, da polteni pomeni (sinnliche Begriffe) Ko-
renik ind, an, spar, sar, shral izrazujejo: gibati, feci,
duhati, hezati, in da te so podval izrazov dusnih moei in
gibljivih zivljev (zato sara zrak in voda, an, duhati in
gibati, anhuma, anima). Na enaki podvali tudi pocivajo imena :
diutist, to je, deutsch, in helith, kelith (z besedo staro-
nemsko helith,Kkelit je sorodna slovenska celed), foje, Kelf,
pervo pomeni gens, drago homo, vir. (Glej Pott KEtymol
Forsch. II, 520, in dr. Holtzmann Kelten u. Germanen sir. 154.)
Ind, Hind, Sind, Vind, Ant, Spor, Serb, Slav, Slo-
ven, Nor¢an, Teutscher, Kelt pomenijo toraj eno: mas,
Mann, gens, homo, vir. Spis.
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zibati, te¢i, sagara, voda, morje, in zrak '), takoe je

tadi iz mar postalo marut in lat.. mare, dalje slov.
marva po metathezi mavra, das Luftgebilde, der Regen-
bogen. Polteni (sinnliche) pomeni izrazevajuci gibanje
so se pozneje pozabljati zaceli za dusevne delavnosti gi-
banja, ravnanja, zato je indiski smar == slovenskemu:
marati, recordari, latinskemu mor, po reduplikaeii m e-
mor, gotiSkemu merja memoro,staronemskemu mariu,
annuntio. manifestum facio, celebro, mari, fama, mar
illastris %), analogiéno besedam: shru fluere, movere, in
shru auribus percipere, slovensk.slujem,slovim, slava,
gerik. %lvw, tako da keocnice slav, mar, mer, mir,

xin¢ v lastnih imenih Dobroslav,Dobroman, dyadoxing

v svoji izvirnosti pomenijo to, kar koncnica man, posta-
vimo, v imenih Lutoman, Lubman, ali pa misel v
imenih Gostomysl, Hotimisl, Lutomysl itd. — mi-
sle¢o — dusevnono bitje — cloveka.

(Dalje sledi.)

Slovensko slovstvo.

Malo berilo za pervosolce. Na Dunaji v zalogi c. K.
bukvarnice za sole 1852, - '

Veliko berilo in pogovorilo sa vajo ucencov drugeqa
odreda. V Becu v prodavnici solskih kunjig 1855.

(Konec.)

Obsezek velikega berila in pogovorila za

drugosolce. V predgovoru tega berila pravijo slavai

Zosp. pisatelj: ,,Visoko ministerstvo nauka priporoca, naj

se v soli pervega odreda serce ucencev ozivija za Boga

in véro, za cesarja in domovino in za resnico In pravico
ogreva., V drugem odredua naj se ucencem glava bistri,
izjasnuje razum in razcveté blage duSne mo¢i, naj mladina
svoj sveti poklie pozna in pa namen toliko bozjih stvari po
avetu, V izobrazenje glave, pa tudi v obsirnejo omiko serca
naj sluzi berilo in pogovorilo v naj potrebnisih receh.
Samo citati (brati), pegovarjati se z ucenci pa ne, bilo
bi vodo Zejnemu s sitom zajemati, oko zabijati in pa temo
v #olo nositi. Mladini naj sije sonce modre spoznave, Nnaj
pije zeljna dusa cisto vodo zdravega nauka. Zato je Sola.”
Razdeljena je po tem pravilu knjizica ta v & razdel-
kov: 1. oddelk obsega spoznaveo sveta; tu se bere po-
pis zemlje sploh, popis Europe, nase drage do-
movine, zunanjih derzav v Earopi in vseih dru-
zih delov sveta, popis morja, Kristof Kolon In
novi svet. — 2. oddelk obsega spoznavo prirode
(natore), in berilo to zapopada zemeljske stvari,
popis ¢loveskega trupla, ¢clovesko duso, kako ne)
se za-njo skerbiitd., cudo zivalstva, popis dojiv-
nih zival, ptic, golaznic, mergolincov, cervov,
rib; v spoznavi rastlin razlaga drevje, sadjore)o,
cermovje, zelenjad, zito in travo, strupene ze-
lisa, gzobe in mah; v spoznavi rudstva pa persti in
kamnja, soli in zgavne rudstva, rudnine, cudni
magnet itd. — V 3. oddelku ge bere od naravoslovja
sploh, od zraka, ognja in luci, kake ognja varo-
vati itd., od vode. — V 4, oddelku se bere od zve-
zdja in od koledarja ali pratike; — v 3. oddelku pa
od kmetijstva, rokodelstva, vojastva, gospo-
stva, od zadovoljnosti itd.

To je obseg ,velikega berila® v kterem so na
mnogo krajilh uprasanja dostavljene, po kferih naj uci-
telji zacenjajo pogovore z ucenci.

Ce pregledamo obé knjizici, ne moremo reci, da bile
ene stvari pogresali v njibh, ktere je mladini v podlago
dusne in svetne omike vediti potreba, In vse to je raz-
lozeno tako po domace, da vsak otrok lahko razu-
meva, in cesar je bral in mu je 8e po ucitelju razlozeno
bilo. za zmiraj lahko v spominu obderzi za zivljenje.

e T ——— e e e———

) Jakob Grimm v yZeitschrift fi vﬂrgleichenéﬂ Sprachforsch.*
IIl. Heft str. 208.

*) Glej Bopp Glossar Sansk. str. 392, Spis.

Za pokusnjo, v kako lepem in lahko razumevnem je-
ziku ste pisane te Kknjizici, nate bravci sledeci odlomek:

Naj drazje blago.

Ni* blaga tako dragega, kakor je nasega zivljenja
zlati cas. Leto za letom memo hiti, dan za deevom leta,
ura za uro teka v neskoncno vecnost. Cas hitro mine, vec-
nost pa nima Konca ne kraja. Za kratek cas na tem sveta
8l kupimo vecnost na unem svetu, srecao ali pa nesrecno.
Oh, kako drag je cas! Kdor cas zivljenja zamuja in po-
nidoma zapravlja, ga na veke zgubi.

. Vsako leto ima stiri letne caee ali 1étnice; tudi
nase zivljenje ima stiri dobe. Ena doba drugi roko po-
daja, in nobena doba se zamuditi ne smé. Vsaka zamuda
je velika skoda, ktera se tezko ali pa celé popraviti ne da.

Pervi letni cas je spomlad, ob kteri vse izhaja k
mlademu zivljenju. Imenuje se tudi valicka, ker ondaj
pticice valijo; nekteri ji pravijotiudi vigred, zmladetka
ali mliado leto. Vee se omladi, polje zeleni, drevje cvete,
senozeti in gojzdi po svetem Jugji zelen plajs debijo. Po
ledinah cvetejo rozice, po logih pojejo pticice, po vodi pla-
vajo ribice mladega leta vesele. Tudi otroci po trati ska-
kljajo in pisane rozice berejo. Koliko veselje! — Mlademu
letu podobna je otrocja mladost. Dete naraste otrok,
cverst fantic, zala deklica, in se zacne uciti, Kolikor se
dobrega otrok nauci, in c¢esar se privadi, to si za svojo
starest pripravi, Otrok, ki po malem seje, bo po malem
zel. Mladoletni cas je za otroka zlati cas.

Drugi letni cas je poletje, deba vrocine in tezave.
V poletji dozori, kar je v spomladi cvetelo, in nam zlah-
nega sadja prinese, s kterim se okrepcujemo: cesenj lepo
radecih, ramenih sliv in sladkih hrusek. Oba serpana, mali
in veliki, nam veselo Zetvo prinasata. — Poletju podobne
so leta mladencev, leta deklin. Fant odrasen kaze,
kaj zna, devica svedoci, kaj bo iz nje, ali kaj slabega ali
kaj dobrega. Mladina zacne v teh letih skerbeti, kako bo
zivela, in kruh sluzila sebi in dragim. Ce se otrok slabo
izuci, tudi mladenec¢ ni priden, ne dekle pridno.

Tretji letni ¢as se jesen imenuje; ona blaga obilno
daruje pridnim ljudém, kteri so v spomladi pridno sejali in
v poletji skerbno pleli. Drevje sadja polno kima, in po-
birat vabi; vinska terta otrokem zrelega grozdja ponuja.
Vse pojate (parne, parme) so polne sternenega snopja, vse
omare s sadjem nadete, kadar Bog dobro letino da; ce je
pa Bog ne da, so vse shrambe prazne. Listopada listje z
drevja popada; wvsa priroda (narava, natora) se pocivali
spravija. — Rodovitni jeseni podobna je mozka doba ze
ostarljivih ljudi, Moz in zena uzivata dobicek svojega truda,
ce sta dobro gospodarila in pridea bila v svejih mlajsih
dneh. Vsega potrebnega imata v roke vzeti, za starost
skerbeti ni jima treba. Delo pridnih rok rad blageslovi do-
bri Bog za stare dni.

Zima je aterta letna doba. Vsa priroda peecivaj; mati,
cerna zemlja, belo odejo dobi. Sneg pokriva hribe in do-
line, vode zamerznejo, hladen veter pise, in po oknih ra-
stejo merzle rozice. Pozimi nam je pec in pa topla izba
ljuba, zlahna re¢, da se lahko grejemo, in spet ucakamo
mladega leta. — Zimi podobna je nasa starost in smert.
Starceka in staro babico moC zapusa, lasei beli kot sneg
glavo krijejo, in po malem izpadajo, kaker listje z drevja.
Staro traplo k zemlji leze, umerje in pokopljejo ga v hiadno
posteljico, ¢erno zemljo, da pociva; dusa pa uziva na bozji
pravici, kar sije zasluzila. — Prisla bo tudi z2 rajne mertve,
kteri v Gospodu spijo, vesela spomlad. Vsegamogocni Bog
jih bo ebudil k mlademu, ve¢cnemu zivlijenju po dolgi zimi
smertnega spanja. Slava (¢astinhvala) neskoncno dobremu
Bogu, ki hoce tudi nas obuditi k novemu zivljenju, kie-
rega se smemo veseliti, ¢e ne zamudimo mladih dni zla-
tega casa! —

Da smo omenjene berili bolj na drebno pretresli, smo
storili za tega voljo, ker spoznamo wvelike veliko vaznost




ljudskih sol in vsled tega zivo potrebo tem selam primernih
beril. Nasi castiti bravci se morebiti se spominjajo, da
8mo v ,,Nnvicah“ pred nekimileti ljudske sole imeno-
vali veeucelisca prostega ljudstva, v kierih naj
se ono poducuje v vsih stvaréh, ki ga obdajajo. Popisali
smo takrat, kterega povducenja je v ljudskih solah po-
treba, in 8 sercnim veseljém recemo, da s tadanjimi in Se
gsedanjimi nasimi mislimi se popolnema vjema zapopadek teh
beril. Tako poducen clovek je za svoje potrebe dosti
omikan in s potrebno podlago oskerbljen, da bode prav
kristjan, zvest derzavijan, umen gospodar, omikan clovek.
Kadar bo pase prosto ljudstvo le te vednosti imelo, zamore
vsak rodoljub veselo in ponosno reci: nas narod je do-
sti omikan! — potem bo v vsaki rec¢i lahko se bolje se
poduceval in se 8e ve¢ naucil. Ravno zato paj bi se pa tudi
v nobeni hisi ne pogresevale te bukvici, da tadi tisti,
ki so Solam ze odrastli,_ju prebirajo prav pridno sami doma
in sl tako postavijo temelj, na kterega, kakor se na mocno
podstave pri hisi lahko zida po dvoje in troje nadstropij, si
potem tadi oni lahke zidajo prostornih shramb se za mmnogo
druzih znanstev, ki so ¢loveku v njegovem stanu potrebne.
Natisnjene ste knjizici na Dunaji se dosti cedno, le
pisnim piemenkam bi ne skodovalo, ako bi bile manj za-
lite. Tuadi brez tistih prisiljencov, ki se vrivajo v wvsako
knjigo, in kteri so pod imenom tiskarnih pogreskov® le
predobro znani, niste te bukvici, pa vsak uciteljjih bo ucen-
com lahko popravil. Cena obojih del je nizka; malo be-
rilo velja vezano 15 Kkrajc., veliko pa 22 kraje. Dobi-
vate se menda pri veakem bukvarji, ki se peca s prodajo
solskih in ljudskih bukev; ¢e ju pa nima, ju lahko naroci

1z Dunaja.
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Novicar iz austrijanskih krajev.

Iz Siska se pise od 24. maja, da ze davnej ni bilo
tako zive zitne kupcije tukaj, kakor je poslednji cas; tudi
v Karlovea se ozivlja kupcija, ker so iz Krajnskega prisli
kupci. Cena poskakuje.
Iz Tersta. * 10. dan {. m. so pod Bristjem poleg sv.
Kriza blizo Proseka na terzaski zeleznici, ko se
kamnje lomili, pod zemljo v neki 8 cevljev siroki in 2 se-
znja in 3 cevlje globoki votlini zadeli na popolnoma okam-
njene kosti dveh velikanov jelenov in se neke druge
mesojedne zverine. V to globino je v starodavnih casih berz
ko ne ta divjacina padla in tu kovec sterila, v teku casa
pa vkamnina postala, Marljivo naberajo za terzagski muzej
te starine, ktere zamorejo veljati za pove price, da sedaj
zoli Kras je kadaj velik gojzd bil.

Iz Ljubljane. Majhna Ljubljana ima pod svojo streho
sedaj atiri slavne skofe. Pretekli petek so prisli nevi ve-
liki skof goriski in knez dr. Gollmayr iz Dunaja, ker
so zeleli od nasega gospoda kneza in skofa v Ljubljani
posveceni biti. Poviksat to redko slovesnost sta prisla iz
nadskofije goriske predvceranjim svetli skof terzasko-
kopriski gg. Jernej Legat in pa skof poreski gg.
Anton Peteani. V nedeljo in pondeljk bojo v stolni
cerkvi vélike svecanosti.

Novitar iz raznih krajev.

Kakor se slisi, se smé ustanovitev dezelnih odbo-
rov po Kronovinah pnasega cesarstva kmalo pricakovati, V
Pragi se je nek po povelji c. k. ministerstva notranjih oprav
z¢ posvetovanje zacelo: kako naj bi se osnoval dezelniod-
bor in kaj naj bo njegovo opravilo; ministerstvo je v to po-
svetovanje poklicalo 12 zaupnih moz iz vigjih politicnih vrad-
nikov, velikih posestnikov, duhovsine, mestnjanov in pa obert-

nikov, kteri se posvetujejo o ti novi osnovi pod predsed- predlogom zadovo
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Zastran domacih kovacij veljajo po cesarskem skiepw

smé ni¢ druzega, kakor samo to, cesar za svojo lastno
hiso potrebuje, v nji delati, pa tudi ne pripustiti, dabi kak
drug kovaé¢ za-se v nji delal; 3) tudi mora kovaske dela,
ki jih za dom potrebuje, le po takem kovaskem hlapcu iz~
delovati, kterega je stanovitne v svejo sluzbo vzel,
ne pa, da bi za posamezne dela pajemal kovaca in ga na
dan ali za vsak izdelek posebej placeval. Sicer pa ni pred-

zdaj sledeci predpisi: 1) nobeden si ne smeé za potrebo svoje

hise brez posebnega gosposkinega dovoljenja

napraviti kovacnice; 2) kdor prejme tako dovoljenje, ne

pisano, koliko kovaskih hlapcov ali kelike ognjev sme imeti
domaca kovaénica in da bi se smele v tacih kevacnicah le stare.

reci popravijati; tudi ce vozniki prosijo za paprave domace
kovacnice, ri na to gledati, koliko kénj da imajo. —
Kakor smo zadnji¢c rekli, so. se res hude veojske zacele v
Krimu, ki menda zdaj ne bojo pred nehale, dokler ne bo.
sovraznik sovraznika premagal.
spet huda bitva, to je gotovo, — kKkoliko pa je resnicnega
na slede¢ih razglasih francozkega in anglezkega vojsko-
vodja, se Se prav ne vé, ker se razglasi ti ne vjemajo ne
med seboj, ne z uredskimi rusovskimi razglasi.
rovo pisme do 27. maja se glasi takole: ,25. dan {. m.smo

20., 26. in 27. )e bila

Pelissie-

posedli kraje ob reki Cernaji; sovraznik se ni zlo branil,

ampak se hitro umaknil v goro; Kerc in Jenikale je

zapustil, vse ondi stojece ladije in magacine sozgal; azo v-
sko morje je v oblasti nasi“. Raglan pa je pisal: ,brez
nesrece smo gospodje azovskega morja; armada nasa je
24. t. m. v Ker ¢u na suho stopila; Rusi so bezali in po-
konc¢ali vee terdnjave ob morski soteski in pa ladije; vec
ladij ® 50 topovi je padlo nam v roke®. Ker je govorjenje
zdaj od azovskega morja, naj vzamejo castiti bravei
na§ ,zemljovid rusovsko-tarskega bojisca“ v roke, da bojo
vidili, da po ti soteski se ¢erno morje vkup derzi z azov-
skim, ki prav za prav ni globoko morje, ampak plitve
mlakuzno jezero, nekdaj ,palus Mdolis* imenovano in se
le od cara Petira v azovsko morje od tistega casa preker-
seno, ko si je osvojil mesto Azov. Vazno je pa to morje
vendar zavolj tega, ker po njem se je dopeljevala armada
in hrana v Krim. — 28. ali 29. maja se je pricakovala
dolocivna vojska. — Iz vsega pocetja se zdaj vidi, da se
je zdaj vojska za celi Krim zacela, in da nile vec vojska
v Krimu, Iz Carigrada se pise, da armade zaveznikov
od vsih vetrov hitijo v Krim, al tudi Rusi obracajo zdaj
vso evojo silo na to siran, in ¢e je ze unidan (23. f. m.)
v bitvi za neki predsevastopoljsk okop padlo 2500 Rusov

po lastnih besedah Gorsakovovih (berz ko ne tedaj se vec),
Francozov in Anglezev pa, kakor se slisi, 5000 — koliko

strasno veliko kervi bo ge prelite v bolj dolecivnih vojskah?
— Na predlog austrijanske vlade niste se odgovorile
francozka in anglezka, in kakor zdaj reci v Londonu in
Parizu stojé, ne bote menda zadovoljne s tim prediogom.
Osoda tega predloga pa bo menda tudi razsedila prihodn) i
Ettﬁ'uﬂlrijanske vlade, kar se smé iz okolnega pisma mi-
sliti, ki za je dunajski minister grof Buol 14. t. m. razpo-
slal nemskim vladam, v kterem med drugim sledece pravi:
Ko je bil po zapisniku stev. 13 predlog rusovske vlade
zaverzen, je austrijanska viada sklenila, nov predlog v re-
sen prevdark priporociti viadama v Parizu in v Londonu,
od kterega misli, da bi bil popolnoma pripraven za mirno re-
Senje tretjega pravdnega ¢lena, in da bise mogel po mnenji
Nj. velicastva nasega premilostljivega cesarja, v Pelro-

erad kot zadnja beseda (ultimatum) peslati®. Te besede
razloc¢no pravijo, da austrijanska viada ne bo z manj za-
dovoljna, — da pa tudi za potrebno ne”spozna, vec ter-

jati. Ako zdaj rusovska vlada rece, da je z austrijanskim

ljna, — francozka in anglezka pa re-

pistvom dezelnega poglavarja. — Za zgornjo Austrijo so cete, da niste, je meuda precej ocilno, pa ausirijanska

dovolili cesar papravo gojzdnarskega druztva, —

Odgovorni vrednik : Dr. Janez Ble

iweis. — Natiskar in zaloznik: JoZef Blaznik.

viada se ne bo v vojeki zdruzila s francezkoe in anglezko.




